Deuxième programme à moyen terme du CELV (2004-2007)

Former les enseignants à l'utilisation du Portfolio européen des langues 
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PORTFOLIO EUROPEEN DES LANGUES 15+ A L’INTENTION DES ELEVES DE L’ENSEIGNEMENT SECONDAIRE SUPERIEUR

Biographie langagière
Le propriétaire du portfolio des langues présente, dans sa biographie langagière, une vue d'ensemble de ses principales expériences d'apprentissage d'autres langues et cultures. Il/elle définit ses objectifs d'apprentissage personnels, contrôle la progression de son apprentissage, réfléchit au processus d'apprentissage et documente ses activités d'apprentissage faites au sein et à l'extérieur de l'établissement scolaire.
Ce portfolio des langues appartient à :

Nom :

………………………………………………………………………………………………

Année de naissance :

…………………………………………………….

A la maison, nous parlons :

……………………………………………………………………………………………….*

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

* Vous pouvez indiquer plusieurs langues ou dialectes.

Avec qui parlez-vous quelle langue ou quel dialecte ?

	Vous employez parfois des langues différentes dans des situations différentes : à la maison ou, par exemple, en discutant avec des amis dans la rue ou en vacances


	Exemple
Je parle
le dialecte limbourgeois
avec mes proches parents
Je parle
anglais
avec certains amis
Je parle
néerlandais
avec la plupart des autres personnes
Je comprends
les émissions télévisées
en turc
Je parle.…………………… avec ma mère.

Je parle ……………………. avec mon père.

Je parle ……………………. avec mes frère(s) et sœur(s).

Je parle ……………………. avec mes grands-parents.

Je parle ……………………. avec mes meilleurs amis

Je parle …………….……… avec ………………………………..

Je parle ………………….… avec ………………………………..




	Indiquez les autres activités que vous pouvez pratiquer dans une langue.
	Exemple
Je comprends
les émissions télévisées
en turc
Je lis

les revues

en anglais
J'écris

mes lettres

en espagnol


	
	Je ………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………

Je ………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………

Je ………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………




Précisez

J’ai reçu une éducation monolingue / bilingue / plurilingue.

Mes langues

	Indiquez combien d’années vous avez appris cette langue. 

	Exemple
Langue
Où
De .............. à ..............
français
Enseignement primaire
1994 - 1996
anglais
Enseignement secondaire inférieur général (mavo)
1996 - 1999
allemand
Enseignement secondaire inférieur général (mavo)
1996 - 1999
anglais
Enseignement secondaire supérieur professionnel (mbo) et technique
1999 - 2001


	Indiquez où :

à la maison / à l’école / dans un cours de langue, etc.
	Langue
	Où ?
	Depuis ?

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Dans quels établissements ai-je effectué ma scolarité ?

	Pour le pays, mentionnez le sigle correspondant, par exemple NL ou D. Indiquez également à quel moment vous y avez fréquenté un établissement scolaire.
	Type d’établissement
	Ville/pays
	Quand ?

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Diplômes obtenus 

	Indiquez les diplômes obtenus (par exemple dans un établissement scolaire ou des cours (de langue)).
	Lesquels ?
	Où ?
	Quand/à quel âge ?

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Cachet de l’établissement et/ou signature de l’enseignant



Langues apprises durant ma scolarité

	Indiquez ici en quelle classe ou dans quel groupe vous avez appris le néerlandais, l’anglais, l’arabe, le turc, l’allemand, le français ou une autre langue encore.
	Exemple
Langue
Année
Groupe ou classe
anglais
1999 -2000
7 et 8
allemand
2001
classe 2
français
2000
classe 1
turc

1997 - 2000 

5, 6, 7 et 8



	
	Langue
	Année
	Groupe ou classe

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


